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TWGHSs C.Y. Ma Memorial College
Activity Circular 143/25-26
World Telecommunication and Information Society Day Hong Kong

13t March 2026
Dear Parents

Your child has been nominated to join the “World Telecommunication and Information Society Day
Hong Kong” organized by Communications Association of Hong Kong to visit the Communications
Authority (OFCA). It aims to give students an understanding of the latest trend of the technology
development. Your support and encouragement will be highly appreciated. Details of the visit are as

follows:
Date ;| 215t March 2026 (Saturday)
Time 11 9:30am - 11:30am

8:00am / Outside the car park of Gertrude Simon Lutheran College

Gathering time & venue (Address: 1 Town Park Road North, Yuen Long)

Venue :| VTC Tsing Yi Complex (20A Tsing Yi Road, Tsing Yi, NT)
Dismissal time & venue :| 1:00pm / Gertrude Simon Lutheran College
Fee Free of charge

(Students have to pay for the transportation fee.)
Dress code :| School uniform

Please return the signed e-reply slip by 16" March 2026 (Monday). Please feel free to contact Mr.
Lee Wang Chun or Mr. Wong Ka Ho on 2443 9899 if you have any questions.

Yours sincerely

Lai Pui Yin Polly
Principal
Note: In case of any discrepancies between the Chinese and English versions of the above content, the Chinese version shall prevail.



